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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA s

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Uwaznie przeczytaj ze zrozumieniem i stosuj sie do wszystkich
informacji tej instrukcji uzytkownika, przed instalacjg i korzystaniem ze
spa.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA -
PRZECZYTAJ | STOSUJ SIE DO WSZYSTKICH INSTRUKCJI.
OSTRZEZENIE:

* Spa musi by¢ zasilane przez transformator izolujgcy lub zasilane przez
wytacznik réznicowopragdowy (RCD) o znamionowym pradzie
resztkowym nieprzekraczajgcym 30 mA.

* Spa musi by¢ podtgczone do uziemionego gniazdka sieciowego poprzez
przewod zasilajgcy z wtyczka i zabezpieczeniem rdznicowo-prgdowym z
prgdem wytgczenia 10 mA.

* Pompe nalezy przetestowac przed kazdym uzyciem. Patrz instrukcja
pompy.

* Jesli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe,
aby unikng¢ zagrozenia.

* Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy uzywac
przedtuzacza do podtgczania urzgdzenia do zasilania elektrycznego;
zapewni¢ odpowiednio ulokowane gniazdo.

* Podczas uzytkowania zadna cze$¢ urzgdzenia nie powinna znajdowac
sie nad zbiornikiem.

» Czesci zawierajgce elementy pod napieciem, z wyjatkiem czesci
zasilanych bardzo niskim napieciem bezpiecznym nieprzekraczajgcym
12V, muszg by¢ niedostepne dla osoby w basenie spa; Czesci
zawierajgce elementy elektryczne, z wyjagtkiem urzadzen zdalnego
sterowania, musza by¢ umieszczone lub zamocowane tak, aby nie
mogty wpasc¢ do basenu spa.

* Spa musi by¢ zasilane z uziemionego zrédta zasilania.

» Zrédto zasilania na Scianie budynku powinno znajdowac sie w
odlegtosci wiekszej niz 4 m od basenu.

* Ostrzezenie: Zawsze utrzymuj wtyczke w stanie suchym,
podiaczanie urzadzenia z mokra wtyczka jest kategorycznie
zabronione!

+ Wtyczka powinna by¢ podtgczona bezposrednio tylko do gniazdka statej
instalacji elektryczne;.

* Konieczne jest, aby wtyczka byta dz%ste,pna po zainstalowaniu spa.



OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ niebezpieczenstwa wynikajgcego z
niezamierzonego zresetowania wytgcznika termicznego, urzgdzenie to
nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne urzadzenie przetgczajgce,
takie jak timer, lub podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie
wigczany i wytgczany przez dodatkowe akcesoria.

Po korzystaniu ze spa przez 3-5 lat nalezy skontaktowac sie z lokalnym
wykwalifikowanym konserwatorem w celu zapewnienia bezpieczenstwa
i wydajnosci spa. Gtowne elementy, takie jak element grzejny, silnik
dmuchawy powietrza i zawory zwrotne w zespole elektrycznym,
powinny by¢ sprawdzane i wymieniane (w razie potrzeby) przez osoby
wykwalifikowane. _

* ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE
UZYWAJ SPA, GDY PADA, GRZMI LUB W TRAKCIE BURZY.

* Nigdy nie zaktadaj soczewek kontaktowych w spa.

* Nie uzywaj spa podczas konserwacji chemiczne;j.

* Nie mozna uzywac przedtuzaczy.

* Nie podigczaj ani nie odtgczaj urzgdzenia, jesli jest mokre.

+ Zawsze odtgczaj urzadzenie:

- przed czyszczeniem lub inng konserwacjag
- jesli pozostawimy go bez opieki na wakacjach

* Gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, na przyktad
zimg, zestaw spa lub zestaw basenowy nalezy zdemontowac i
przechowywac w pomieszczeniu.

* Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoridw
dostarczonych lub zatwierdzonych przez producenta spa.

* Nie umieszczaj spa na $liskiej powierzchni i upewnij sie, ze
powierzchnia jest wolna od ostrych przedmiotéw przed instalacja.

* Nigdy nie nalezy umieszczac zadnych urzadzen elektrycznych ani
urzadzen, takich jak lampa, telefon, radio lub telewizor, w promieniu 2 m
od spa.

» Uwaga: Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzgdzenia, instalacjg lub
przy ponownym montazu.

« Zachowaj instrukcje. Jesli instrukcja zostanie zagubiona, skontaktuj sie z
producentem lub wyszukaj jg na stronie www.bestwaycorp.com

* Ostrzezenie: W celu zapewnienia bezpieczenstwa elektrycznego,
PRCD jest wbudowany w przewod zasilajacy, jesli prad uptywu
wyniesie powyzej 10 mA, urzadzenie zadziata i odetnie zasilanie, w
takim przypadku nalezy odtaczy¢ urzadzenie i zaprzesta¢
korzystania ze spa od razu. Nie resetuj produktu samodzielnie.
Musisz skontaktowac sie z Iokalmlm agentem serwisowym, aby



sprawdzi¢ i naprawi¢ produkt.

* To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i
osoby o obnizonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub braku do$wiadczenia i wiedzy, jesli otrzymaty nadzér
lub instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. (Dla rynku UE)

Czyszczenie i konserwacja muszg by¢ wykonywane przez osobe
dorostg powyzej 18 roku zycia, ktdra zna ryzyko porazenia pradem. To
urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub z brakiem do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty
nadzor lub instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem. (Dla rynku innego niz
UE)

Woda przyciagga dzieci; po kazdym uzyciu zawsze zaktadaj pokrywe
spa.

Nie zakopywac przewodu. Ulokuj przewod tak, aby ograniczyé
mozliwos¢ uszkodzenia przez kosiarki do trawy, nozyce do zywoptotu i
innego sprzetu.

NIEBEZPIECZENSTWO Ryzyko przypadkowego utoniecia (zwlaszcza
dzieci ponizej 5 lat). Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby zapobiec
nieupowaznionemu dostepowi do spa przez dzieci. Moze to osiggngc¢
osoba dorosta, nadzorujgca dostep i zabezpiecza $rodki ostrozno$ci
dostepu do spa. Aby unikng¢ wypadkow podczas korzystania ze spa,
upewnij sie, ze dzieci sg pod statym nadzorem dorostych.

« NIEBEZPIECZENSTWO - Ryzyko obrazen. Osprzet ssgcy w tym spa
jest dopasowany do konkretnego przeptywu wody wytwarzanego przez
pompe. Jesli zajdzie potrzeba wymiany osprzetu ssgcego lub pompy,
nalezy upewnic sie, ze natezenia przeptywu sg zgodne. Nigdy nie
uzywaj spa, jesli osprzet ssgcy jest uszkodzony lub brakuje go. Nigdy
nie zamienia¢ osprzetu ssgcego na mniejszy niz natezenie przeptywu
oznaczone na oryginalnym osprzecie ssacym.

* RYZYKO OBRAZEN. Nigdy nie uzywaj spa, jesli rury wlotowe /
wylotowe sg uszkodzone lub ich brakuje. Nigdy nie prébuj wymieniac rur
wlotowych / wylotowych. Zawsze konsultuj sie z lokalnym centrum

obstugi klienta.

* RYZYKO PORAZENIA PRADEM. Zainstaluj co najmniej 2 m od
wszystkich powierzchni metalowych.
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* RYZYKO PORAZENIA PRADEM. Nigdy nie uzywaj urzadzen
elektrycznych w spa lub gdy twoje ciato jest mokre. Nigdy nie stawiaj
zadnych urzadzen elektrycznych, takich jak lampy, telefon, radio lub
telewizor, w promieniu 2 m od spa.

+ W czasie cigzy kgpiel w gorgcej wodzie moze spowodowac
uszkodzenie ptodu. Ogranicz uzywanie do 10 minut na raz

+ ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO OBRAZEN:

A. Woda w spa nigdy nie powinna przekracza¢ 40 ° C (104 ° F).
Temperatura wody miedzy 38 ° C (100 ° F)a40 ° C (104 ° F) jest
uwazana za bezpieczng i wygodng dla zdrowej osoby doroste;.
Nizsze temperatury wody s3 zalecane dla matych dzieci i gdy
korzystanie ze spa przekracza 10 minut.

B. Poniewaz nadmierne temperatury wody majg duzy potencjat
powodowania uszkodzen ptodu w pierwszych miesigcach cigzy,
kobiety w cigzy lub by¢ moze w cigzy powinny ograniczy¢
temperature wody w spa do 38°C (100°F).

C. Przed wejsciem do spa uzytkownik powinien zmierzy¢ temperature
wody za pomocg doktadnego termometru, poniewaz tolerancja
urzgdzenia do regulacii

D. Uzywanie alkoholu, narkotykdw lub lekow przed lub w trakcie
korzystania ze spa moze prowadzi¢ do utraty przytomnosci z
mozliwoscig utoniecia

E. Osoby otyte i osoby z historig chordb serca, niskim lub wysokim
cisnieniem krwi, problemami z uktadem krgzenia lub cukrzycg
powinny skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem spa.

F. Osoby stosujgce leki powinny skonsultowac¢ sie z lekarzem przed
uzyciem spa, poniewaz niektdre leki mogg wywotywaé sennosc,
podczas gdy inne leki mogg wptywac na czestos¢ akcji serca,
ciSnienie krwi i kraZenie.

G. Unikaj wktadania gtowy pod wode przez calty czas.

H. Unikaj potkniecia wody wspa.

* ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO OBRAZEN: Nigdy nie wlewaj wody o
temperaturze wyzszej niz 40 ° C (104 ° F) bezposrednio do basenu spa.

* Uzywanie alkoholu, narkotykow lub lekdw moze znacznie zwiekszy¢
ryzyko $miertelnej hipertermii. Hipertermia wystepuje, gdy wewnetrzna
temperatura ciata osigga poziom, ktdry jest kilka stopni powyzej
normalnej temperatury ciata 37 ° C (98,6 ° F). Objawy hipertermii
obejmujg wzrost wewnetrznej temperatury ciata, zawroty gtowy, letarg,
senno$¢ i omdlenia. Efekty hipertermii obejmujg brak postrzegania
ciepta; nieuznanie potrzeby opusz<2:1zeenia spa lub wanny z



hydromasazem; nieSwiadomosc¢ zblizajgcego sie zagrozenia;

uszkodzenie ptodu u kobiet w cigzy; fizyczna niemozno$¢ wyjscia ze

spa lub wanny z hydromasazem; i nieprzytomno$¢ powodujgca
niebezpieczenstwo utoniecia.

Instalacje elektryczne powinny by¢ zgodne z krajowymi przepisami

dotyczacymi okablowania, skonsultuj sie z wykwalifikowanym

elektrykiem w razie jakichkolwiek pytan.

Te ostrzezenia, instrukcje i wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa dotyczg

niektorych typowych zagrozen zwigzanych z rekreacjg wodng, ale nie

mogg obejmowac wszystkich zagrozen i zagrozen we wszystkich

przypadkach. Zawsze korzystaj z ostrozno$ci, zdrowego rozsadku i

dobrego osgdu, gdy korzystasz z aktywno$ci wodnej. Zachowaj te

informacje do wykorzystania w przysztosci. Ponadto w zalezno$ci od
typu spa mozna dostarczy¢ nastepujgce informacje:

Bezpieczenstwo osob nie potrafigcych ptywac

- Ciagty, aktywny i czujny nadzor stabych ptywakow i oséb nie
umiejgcych ptywac, zwtaszcza w uzdrowiskach, przez kompetentng
osobe dorostg jest wymagany przez caty czas (pamietajac, ze dzieci
ponizej pigtego roku zycia sg najbardziej narazone na utoniecie).

- Wyznacz kompetentng osobe dorostg do nadzorowania spa za
kazdym razem, gdy jest uzywane.

- Niedo$wiadczeni lub osoby nie umiejgce ptywac powinny nosi¢ srodki
ochrony osobistej, zwtaszcza podczas korzystania ze spa.

- Gdy spa nie jest uzywane lub nie jest nadzorowane, nalezy usung¢
wszystkie zabawki ze spa i okolic, aby unikng¢ przyciggania dzieci do
spa.

Urzadzenia bezpieczenstwa

- Nalezy zastosowac pokrywe bezpieczenstwa lub inne urzgdzenie
zabezpieczajgce wszystkie drzwi i okna (w stosownych przypadkach)
nalezy zabezpieczy¢ przed nieuprawnionym dostepem do spa.

- Bariery, ostony, alarmy lub podobne urzgdzenia zabezpieczajgce sg
pomocnymi przedmiotami, ale nie zastepuja ciggtego i kompetentnego
nadzoru dorostych.

Sprzet ratunkowy

- Zaleca sie utrzymywanie sprzetu ratunkowego (np. kota ratunkowego)
przy spa (w razie potrzeby).

- Trzymaj dziatajgcy telefon i liste numerdw telefonéw alarmowych w
poblizu spa.

Bezpieczne korzystanie ze spa

- Zachecaj wszystkich uzytkownikdw, zwtaszcza dzieci, do nauki
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ptywania.

- Ucz sie podstawowego wsparcia zycia (resuscytacja
krgzeniowo-oddechowa - CPR) i regularnie od$wiezaj te wiedze. Moze
to stanowic ratujgcg zycie roznice w przypadku zagrozenia.

- Poinstruuj wszystkich uzytkownikow spa, w tym dzieci, co robi¢ w
nagtych przypadkach.

- Nigdy nie zanurzaj sie w ptytkiej wodzie. Moze to prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.

- Nie uzywaj spa podczas uzywania alkoholu lub lekéw, ktére moga
ostabi¢ zdolnos¢ kapigcego sie do bezpiecznego korzystania ze spa.

- Gdy uzywane sg ostony, nalezy je catkowicie usung¢ z powierzchni
wody przed wejsciem do spa.

- Chron uzytkownikéw spa przed chorobami zwigzanymi z woda,
doradzajac im, aby trzymali uzdatniong wode i dbali o higiene.
Sprawdz wytyczne dotyczgce uzdatniania wody w instrukcji obstugi.

- Przechowuj chemikalia poza zasiegiem dzieci.

- Uzywaj oznakowania dostarczonego w spa lub w promieniu
2 000 mm od spa w widocznym miejscu.

- Wyjmowane drabiny, po wyjeciu, powinny by¢ bezpiecznie
przechowywane w miejscach, w ktérych dzieci nie mogg sie na nie
wspinac

ZAPYTAJ SWOJEGO LEKARZA O ZALECENIA.
UWAGA:

Zdecydowanie zalecamy, aby nie rozktadac i nie pompowac spa, jesli
temperatura otoczenia jest nizsza niz 15 ° C (59 ° F). Sugerujemy
nadmuchanie spa w pomieszczeniu, a nastepnie kontynuowanie
montazu na zewnatrz. Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz
6 ° C (42,8 ° F), podgrzewacz spa musi by¢ zawsze wigczony. W tym
trybie system Freeze Shield ™ moze utrzymywaé temperature
wewnetrzng miedzy 6 ° C (42,8 ° F)a 10 ° C (50 ° F), aby zapobiec
uszkodzeniom, takim jak zamarzanie wody w 8 rurach lub systemie
cyrkulacji.
Wazne: jesli system Freeze Shield ™ nie dziata, w spa pojawi sie alarm.
Sprawdz stan swojego spa, jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz
6°C (42,8 ° F). W przypadku dtugotrwatej nieobecnosci w domu, gdy
istnieje ryzyko spadku temperatury ponizej 6 ° C (42,8 ° F),
zdecydowanie zalecamy demontaz spa i przechowywanie go zgodnie z
zaleceniami.
* Nie uzywaj samotnie spa.
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+ Osoby z chorobami zakaZnymi nie powinny korzystac ze spa.

* Nie korzystaj ze spa bezposrednio po intensywnych ¢wiczeniach.

+ Zawsze wchodz i wychodz ze spa powoli i ostroznie. Mokre
nawierzchnie sg sliskie.

* Aby unikng¢ uszkodzenia pompy, spa nigdy nie moze by¢ uzywane,
dopoki nie jest wypetnione woda.

* Natychmiast opus$¢ spa, jesli uzytkownik czuje sie nieswojo lub sennie.
* Nigdy nie dodawac wody do chemikaliéw. Zawsze dodawaj chemikalia
do wody, aby unikng¢ silnych oparéw lub gwattownych reakcji, ktore
mogg prowadzi¢ do niebezpiecznego rozpylenia substancji

chemicznych.

* Informacje dotyczace czyszczenia, konserwacji wody i usuwania wody
znajdujg sie w rozdziale KONSERWACJA'.

* W odniesieniu do informacji dotyczacych instalaciji, zapoznaj sie z
ponizszym akapitem podrecznika.

UWAGA:

* Przed uzyciem sprawdz sprzet. Nalezy powiadomi¢ Bestway pod
adresem obstugi klienta wymienionym w tej instrukcji o wszelkich
uszkodzonych lub brakujgcych czesciach w momencie zakupu.
Sprawdz, czy komponenty sprzetu odpowiadajg modelowi, ktory
chciate$ kupic.

» Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

WYBRANA LOKALIZACJA

Wewnatrz i na zewnatrz, naziemne, przeno$ne okablowanie, przeno$ne

spa

OSTRZEZENIE: Wybrana lokalizacja musi obstugiwaé wtasciwe

obcigzenie.

OSTRZEZENIE: Nalezy zapewni¢ odeW|edn| system drenazowy, aby

poradzi¢ sobie z przelewem wody zaréwno w instalacjach

wewnetrznych, jak i zewnetrznych.

* Zawsze nalezy zaktadac pokrywe; spa, aby zminimalizowac straty
ciepta podczas ogrzewania spa pomle,dzy uzywaniami (ale nie
podczas uzytkowania). Upewnij sie, ze pokrywa jest dobrze
dopasowana, zgodnie z instrukcjami, aby zmaksymalizowa¢ izolacje.
Zaleca sie, aby ostona, gdy nie jest uzywana, byta trzymana z dala od
podtoza, aby zachowac jej czystos¢ (szczegolnie powierzchnie w
poblizu powierzchni wody). Pokrywa powinna by¢ przechowywana w
odpowiednim miejscu, gdzie nie rggze zostac uszkodzona lub



spowodowac uszkodzenia.

* Sprawdz ustawiong temperature wody i rozwaz obnizenie jej w czasie,
gdy spa zazwyczaj nie bedzie uzywane.

* W zaleznos$ci od warunkow zewnetrznych, rozwaz catkowite
wytgczenie podgrzewacza, jesli nie korzystasz ze spa przez dtuzszy
czas (gdzie spa zapewnia takg opcje, ale nadal utrzymuije resztkowg
dezynfekcije / wartosci pH).

+ Zaleca sie stosowanie izolacyjnej tkaniny podktadowej pod spa, aby
zminimalizowac¢ straty ciepta przez dno spa.

. UtrzmeJ czyste filtry, aby zachowaé odpowiednie warunki pracy
pompy i unikng¢ niepotrzebnej wymiany wody i ponownego
ogrzewania.

* Utrzymuj spa z dala od miejsca odpoczynku, aby zminimalizowaé
hatas.

+ Zaleca sie, aby poprosi¢ wykwalifikowanego wykonawce lub inzyniera
budowlanego o sprawdzenie, czy materiat nosny jest wystarczajgco
mocny, aby utrzyma¢ maksymalne obcigzenie projektowe spa, wody
spa i kapigcych sie. Przeczytaj wypetnione informacje o wadze na
opakowaniu.

+ Zachowaj co najmniej 1m pustego miejsca wokot spa.

* Skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami w sprawie przepiséw dotyczgcych
wody zwigzanych z wygodnym zaopatrzeniem w wode do napetniania
spa.

+ Zaleca sig, aby skonsultowac sie z ekspertami i / lub wtadzami
lokalnymi w celu zastosowania lokalnych lub krajowych przepiséw /
regulacji dotyczacych ogrodzen zabezpieczajgcych przed dzie¢mi,
barier bezpieczenstwa, oswietlenia i innych wymogdéw
bezpieczenstwa.

* Nie ktadz pokrywy na ziemi lub innej zabrudzonej powierzchni, gdy nie
ma jej w spa.

+ Gdy uzywane jest spa, ostona powinna by¢ umieszczona w czystym,
suchym miejscu, w przeciwnym razie moze zebrac¢ brud i bakterie.
Pokrywy nie powinny by¢ ktadzione na drewnianych stotach lub
drewnianych deskach ze wzgledu na ryzyko wybielenia drewna.
Podnos$nik pokrywy lub podobne urzadzenie jest przydatne do
zapewnienia, ze pokrywa nie styka sie z podtozem. Zdecydowanie
zaleca sie podno$nik do oston w spa w przypadku wynajmu.

WAZNE: Ze wzgledu na tgczng wage Lay-Z-Spa, wody i uzytkownikow,

niezwykle wazne jest, aby podtoze, na ktérym zainstalowano

Lay-Z-Spa, byto gtadkie, ptaskie, rézvz\{)ne i zdolne do rownomiernego



podtrzymywania ciezaru na caty okres uzytkowania Lay-Z-Spa od

momentu instalacji (nie na dywanie lub innym podobnym materiale).

Jesli Lay-Z-Spa zostanie umieszczone na powierzchni, ktéra nie spetnia

tych wymagan, wszelkie szkody spowodowane niewtasciwym

podparciem nie sg objete gwarancjg producenta. Wiasciciel Lay-Z-Spa
jest odpowiedzialny za zapewnienie integralnosci potozenia przez caty
czas.

1. Instalacja wewnetrzna:

Zwro¢ uwage na specjalne wymagania, jesli instalujesz spa w
pomieszczeniach.

* Wilgotnos¢ jest naturalnym efektem ubocznym instalacji Lay-Z-Spa.
Okre$l wptyw wilgoci zawartej w powietrzu na odstoniete drewno,
papier itp. W proponowanej lokalizacji. Aby zminimalizowac te efekty,
najlepiej zapewni¢ odpowiednig wentylacje wybranego obszaru.
Architekt moze pomac okresli¢, czy potrzebna jest wieksza
wentylacja.

+ Skonsultuj sie z wtadzami lokalnymi w sprawie przepisdéw dotyczgcych
instalacji.

* Regularnie utrzymuj odpowiednig wentylacje w komorze spa
(wentylacja i osuszanie), aby zachowac bezpieczenstwo i komfort
kapigcych sie.

* Nie instaluj spa na dywanach lub innych materiatach podtogowych (np.
Nieobrobionym korku, drewnie lub innych porowatych materiatach),
ktdre sprzyjajg lub ukrywajg wilgo¢ i bakterie, lub ktére mogg by¢
dotkniete chemikaliami do uzdatniania wody stosowanymi w spa.

* Oproznij spa przed wyjeciem go z pomieszczenia lub budynku.

2. Instalacja na zewnatrz:

* Podczas napetniania, oprozniania lub podczas uzytkowania woda
moze wyptywac ze spa. Dlatego Lay-Z-Spa powinien by¢
zainstalowany w poblizu odptywu podfogowego.

* Nie pozostawiaj powierzchni spa wystawionej na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas.

+ Skonsultuj sie z lokalnymi profesjonalnymi instalatorami w sprawie
warunkdw srodowiskowych, takich jak wody gruntowe i ryzyko
zamarzniecia.

+ Zalecane do ochrony spa przed bezpo$rednim dziataniem promieni
stonecznych jest stosowanie pokrywy, gdy spa nie jest w uzyciu
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LISTA KONTROLNA WSTEPNEGO MONTAZU

KONTROLA CZESCI

Przed uzyciem sprawdz sprzet.
Powiadom obstuge klienta Bestway® o
wszelkich uszkodzonych lub brakujgcych
czesciach w momencie zakupu. Sprawdz,
czy czesci przeznaczone sg do modelu,
ktory zamierzates$ kupi¢.Czesci
montazowe odnoszg sie do dostarczonej
ulotki instalacyjne;j.

(PRCD Test )

o =%

UWAGA: Rysunki wytgcznie w celach ilustracyjnych. Moze nie odzwierciedla¢
rzeczywistego produktu. Nie w skali.

1. Wiéz wtyczke.

2. Nacisnij przycisk ,RESET”, kontrolka zaswieci sie.

3. Nacisnij przycisk ,TEST”, kontrolka zgasnie.

4. Nacis$nij przycisk ,RESET”, kontrolka zaswieci sie.

5. Nacisnij przycisk ,On / Off’ przez 2 sekundy, pompa jest gotowa do uzycia.

OSTRZEZENIE: Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka sieciowego upewnij sie, Ze nateZenie pradu
w gniazdku jest odpowiednie dla pompy.

OSTRZEZENIE: Uzywanie przedtuzacza lub adaptera z wieloma wtyczkami do podgrzewacza spa
moze spowodowac przegrzanie wtyczki, powodujac uszkodzenie sprzetu i otaczajacych
przedmiotow. Spa jest urzadzeniem elektrycznym Klasy | i musi by¢ podigczone bezposrednio do
uziemionego gniazdka. Zaleca sig stosowanie wylgcznie gniazda odpornego na wilgoc i zdolnego
do obcigZenia duzg mocq. Przed korzystaniem ze spa regularnie sprawdzaj wiyczke i gniazdo pod
katem oznak uszkodzenia - nie korzystaj ze spa, jesli wtyczka lub gniazdo sg uszkodzone. Jesli nie
masz pewnosci, co do jakosci zasilania elektrycznego, przed uzyciem skonsultuj sie z
wykwalifikowanym elekirykiem.

OSTRZEZENIE: Wtyczke PRCD nalezy przetestowac przed kazdym uzyciem, aby unikng¢ ryzyka
porazenia pradem.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac pompy, jesli test sie nie powiedzie. Aby uzyskac pomoc,
\odwiedi sekcje pomocy technicznej na naszej stronie internetowej, www.bestwaycorp.com.
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(PODLACZENIE ELEKTRYCZNE POMPY SPA )

Zaleca sie, aby wykwalifikowany elektryk podtgczyt pompe spa do
zacisku wyréwnania potencjatéw przy uzyciu co najmniej 2,5 mm?
litego przewodu miedzianego.

\.

Podczas pompowania zauwazysz, ze powietrze zostanie
usuniete z obszaru, w ktérym waz powietrza tgczy si¢ z
pompa, jest to normalne w przypadku wymagan
technicznych.

Wazne: Nie zakrywaj otworéw w podstawie weza do
pompowania, ta operacja spowoduje nhadmierne
napetnienie poszycia i uszkodzenie konstrukciji.

Nie uzywaj sprezarki powietrza do nadmuchiwania basenu.
Nie ciggnij basenu po nieréwnym podfozu, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie poszycia basenowego. Czas pompowania podany tylko w celach
informacyjnych.

Kontrola zaworu powietrza (dla spa z szybkim zaworem napetniania / oprézniania)
Zawsze dokfadnie sprawdz zawodr powietrza przed napompowaniem, aby upewni¢ sie, ze
nie ma wycieku powietrza. Jesli zawdr powietrza jest poluzowany, uzyj dostarczonego
klucza, aby przymocowa¢ zawér powietrza, wykonujac nastepujace czynnosci:

Jedng rekg przytrzymaj tylng cze$¢ zaworu powietrza od wewnetrznej strony $ciany spa i
obré¢ klucz w prawo.

UWAGA:
1. Nie dokrecaj zbyt mocno.
2. Nie reguluj ztgcza zaworu powietrza, gdy spa jest w uzyciu
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KORZYSTANIE Z SPA

&3

— IO mm

A. PRZYCISK BLOKUJ / ODBLOKUJ: Pompa ma 5-minutowg automatyczng
blokade, to $wiatto wigczy sig. Aby zablokowac lub odblokowac¢ pompe, umies¢
palec na przycisku blokady / odblokowania na 3 sekundy.

B. PRZYCISK TIMERA OSZCZEDZAJACEGO ENERGIE: Zaprojektowany, aby
unikng¢ marnowania energii, ustawiajgc czas i dtugos¢ trwania cyklu ogrzewania
spa.W ten sposob mozesz cieszy¢ sie spa o dowolnej porze bez potrzeby
pozostawiania podgrzewacza witgczonego caly czas.

KROK 1: Ustaw czas trwania grzania

1. Naci$nij przycisk @ , dioda LED @ zacznie migac.
2. Naciénij przycisk @ lub @ , aby ustawi¢ czas trwania grzania (od 1-999 godzin).
3. Naci$nij ponownie przycisk @ , aby potwierdzi¢ czas grzania.

KROK 2: Ustaw liczbe godzin OD TERAZ, kiedy podgrzewacz ma sig aktywowac

1. Po ustawieniu czasu grzania, dioda LED @ zacznie migag.

2. Naci$nij przycisk @ lub @ , aby ustawi¢ godziny do czasu aktywacji (od 0 do 999 godzin).

3. Naci$nij ponownie przycisk @ lub po prostu niczego nie dotykaj przez 10 sekund, aby potwierdzi¢
ustawienie. Dioda LED @bedzie $wieci¢ Swiattem ciggtym i rozpocznie sig odliczanie do wigczenia grzatki.
Aby zmodyfikowac ustawienia timera: Nacisnij przycisk € i uzyj przycisku @ lub @ , aby wyregulowac.
Anuluj ustawienia: Nacisnij przycisk @ przez 2 sekundy.

UWAGA: Po ustawieniu na ekranie na przemian wy$wietla si¢ biezaca temperatura i czas.

UWAGA: Regulacja timera (ilo$¢ czasu wigczonego podgrzewacza) moze by¢ ustawiona w zakresie od

1 do 999 godzin;

Korekta czasu rezerwaciji (liczba godzin OD TERAZ, kiedy podgrzewacz zacznie dziata¢) moze by¢
ustawiona od 0 do 999 godzin. Jesli zegar zostanie ustawiony na 0 godzin, ogrzewanie natychmiast sie
uruchomi.

Nalezy pamigtaé, ze licznik czasu dziata tylko raz - uzytkownik ustawia czas trwania cyklu grzania i liczbe
godzin, od ktérych zaczyna sie cykl grzania. Timer NIE powtarza sie az do zresetowania.

C. Przycisk HEAT: Uzyj tego przycisku, aby aktywowac system podgrzewania.
Kiedy dioda nad przyciskiem podgrzewania jest czerwone, system jest wigczony.
Gdy dioda $wieci na zielono, woda ma zadang temperature, a system grzewczy
jest w spoczynku.

UWAGA: Jedli system podgrzewania zostanie aktywowany, system filtracji
uruchomi sie automatycznie.

UWAGA: Po wytgczeniu systemu grzewczego system filtracyjny bedzie nadal
dziatat.

UWAGA: Jesli grzejnik spa jest wtgczony, gdy temperatura wody spadnie ponizej
6°C (42,8 ° F), system grzewczy automatycznie podgrzeje wode do 10°C (50 ° F).

D. PRZYCISK SYSTEMU MASAZU: Uzyj tego przycisku, aby aktywowaé system

masazu, ktéry ma 30-minutowg funkcje automatycznego wytaczania. Lampka nad

przyciskiem System masazu wyswietla sig¢ na czerwono po aktywacji.

WAZNE: Nie uruchamiaj systemu masazu, gdy pokrywa jest zatozona. Powietrze
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moze gromadzi¢ sie wewnatrz spa i powodowac nieodwracalne uszkodzenie
ostony i obrazenia ciata.

UWAGA: System podgrzewania i masazu wspotpracujg ze sobg, aby stworzy¢
ciepte wrazenia z masazu.

E / G. PRZYCISKI REGULACJI TEMPERATURY: Nacisniecie przyciskow
zwiekszania lub zmniejszania temperatury spowoduje miganie diody LED.

Gdy miga, mozesz ustawi¢ zgdang temperature. Jesli przytrzymasz te przyciski,
wartosci gwattownie wzrosng lub spadna.

Zadane ustawienie temperatury pozostanie na wyswietlaczu LED przez 3
sekundy, aby potwierdzi¢ nowg warto$é.

UWAGA: DomysIna temperatura wynosi 35 ° C (95 ° F).

UWAGA: Zakres regulacji temperatury wynosi od 20 ° C (68 ° F)do 40 ° C
(104 ° F).

F. PRZYCISK WL. / WYL .: Naci$nij ten przycisk przez 2 sekundy, aby
aktywowac¢ sterowanie/przyciski panelu, a dioda zmieni kolor na zielony. Naci$nij
ten przycisk przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ wszystkie aktualnie aktywne funkcje.

H. PRZELACZANIE CELSIUSZ /| FAHRENHEIT: Temperatura moze by¢
wyswietlana w stopniach Fahrenheita lub Celsjusza.

I. PRZYCISK FILTRACJI WODY: Ten przycisk wigcza i wytgcza pompe filtra.
Dioda nad przyciskiem filtracji wody $wieci sie po aktywacji na czerwono.

DIODA TIMERA OSZCZEDZAJACEGO ENERGIE;:

Migajaca dioda LED oznacza, ze ustawiasz czas grzania. Lampka zaswieci sie,
gdy zacznie dziata¢ funkcja ogrzewania.

Migajagca dioda LED oznacza, ze ustawiasz liczbe godzin OD TERAZ, kiedy
podgrzewacz sie wigczy. Gdy dioda sie $wieci, ustawiona jest funkcja timera
oszczedzajgcego energie.

UWAGA: Sprawnos¢ PODGRZEWACZA WODY moze ulec zmianie w nastepujacych
warunkach:

+ Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 15 ° C (59 ° F).

+ Jesli pokrywa nie znajduje sig na miejscu, gdy funkcja ogrzewania jest wigczona.

UWAGA: Aby wyswietli¢ biezgca temperature wody, uruchom system filtracyjny na co najmnie;j
minute. Temperatura wody badana za pomocg zewnetrznego termometru moze réznic sie od
temperatury wy$wietlanej na panelu spa nawet o okoto 2 ° C (35,6 ° F).

INSTRUKCJA UZYCIA W ZIMIE

» Mozesz zostawi¢ spa wigczone zima, gdy temperatura jest nizsza niz6 ° C (42,8 ° F).
System Freeze Shield ™ automatycznie utrzymuje temperature wody miedzy
6°C(42,8°F)a10°C (50 ° F) i zapobiega zamarzaniu wody.
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Wazne: Jesli temperatura wody jest nizsza niz 6 ° C (42,8 ° F), grzejnik spa musi by¢
zawsze wigczony. W tym trybie system Freeze Shield ™ moze utrzymywa¢ temperature
wewnetrzng miedzy 6 ° C (42,8 ° F) a 10 ° C (50 ° F), aby zapobiec uszkodzeniom, takim jak
zamarzanie wody w rurach lub systemie cyrkulacji.
Wazne: jesli system system Freeze Shield ™ nie dziata, w spa pojawi sie alarm. Sprawdz
stan swojego spa, jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 6 ° C (42,8 ° F). W przypadku
dtugotrwatej nieobecnosci w domu, gdy istnieje ryzyko spadku temperatury ponizej
6 ° C (42,8 ° F), zdecydowanie zalecamy demontaz spa i przechowywanie go zgodnie z
zaleceniami.

» Wszelkie szkody powstate w wyniku korzystania ze spa w tych warunkach ponosi klient. Nie
korzystaj ze spa, gdy temperatura otoczenia osiagnie -10 ° C (14 ° F).

RESET OGRZEWANIA (T 7
Podczas korzystania z Lay-Z-SPA po raz pierwszy lub po dtugim okresie [/ |
braku aktywnosci, nalezy nacisng¢ przycisk resetowania na pompieza | ||
pomocg matego i cienkiego przedmiotu.

Jesli temperatura na panelu sterowania (lub temperatura wody) nie
zmienita sie 4-5 godzin po aktywacji systemu grzewczego, uzyj cienkiego
przedmiotu, aby nacisng¢ PRZYCISK RESET i ponownie uruchom system grzewczy.
WAZNE: System grzewczy nie bedzie dziata¢, jesli temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz
40° C (104 ° F) lub jesli Lay-Z-SPA znajduje sie w bezposrednim $wietle stonecznym. W tych
warunkach nalezy poczekaé do chtodniej pory dnia, zanim naci$niesz PRZYCISK RESETU
cienkim przedmiotem i ponownie uruchom system ogrzewania.

WAZNE

Aby osiggnac 40 ° C (104 ° F), wymagany czas ogrzewania zalezy od poczatkowe;j
temperatury wody i temperatury otoczenia, ponizsze dane stuza wytgcznie jako odniesienie.
Aby wyswietli¢ biezaca temperature wody, uruchom system filtracyjny na co najmniej minute.

Temperatura otoczenia| Temperatura wody [Temperatura zadana| Czas ogrzewania
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18.5h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11.5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8.5h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 55h

» Pamietaj, aby przykry¢ spa pokrywa spa
za kazdym razem, gdy wtgczona jest
funkcja ogrzewania. Pozostawienie
odkrytego spa wydtuzy wymagany czas
ogrzewania.

» Gdy spa jest wypetnione wodg, nie
wytgczaj podgrzewacza spa, jesli
temperatura jest nizsza niz 6 ° C (42,8 ° F).

Zasilanie Moc elementu masujgcego | Moc element grzewczego | Moc pompy wody
220-240V AC,
50Hz, jednofazowe 800W 2,000W at 20°C 50w
2,050W at 20°C
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KONSERWACJA

UWAGA: Przed rozpoczeciem konserwacji spa nalezy upewnic sie, ze pompa jest
odtgczona od zasilania, aby unikng¢ ryzyka obrazen lub smierci.

Uzupetnianie powietrza: Twoje spa bedzie wymagato od czasu do czasu
dodawania dodatkowego powietrza. Zmiany temperatury z dnia na noc zmienig
ci$nienie w spa i mogg spowodowac pewien ubytek powietrza. Postepuj zgodnie z
instrukcjami montazu i napompuj do wymaganego cisnienia. Gdy konieczne jest
uzycie pompy do nadmuchania, nalezy zablokowa¢ weze, aby zapobiec wyciekaniu
wody, a nastepnie odtgczy¢ pompe, zakreci¢ nakretke (P00217), aby unikngé
wyptywu wody z rury powietrznej.

\‘i

(GRS

P6575ASS16
Konserwacja pokrywy
Pokrywe nalezy okresowo czysci¢ wewnatrz i na zewnatrz za pomoca odpowiedniego
roztworu, ktory obejmuje odpowiednig dezynfekcje (np. 10 mg / | wolnego chloru).

Konserwacja wkladu filtrujacego

Aby woda w spa byta czysta, codziennie sprawdzaj i czy$¢ wkiady filtracyjne,
postepujgc zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

UWAGA: Zalecamy wymiane wktadow filtracyjnych co tydzien lub gdy wktady
filtracyjne sa zabrudzone i odbarwione, nalezy je wymieni¢.

Wkiad filtra (
v
[ (% A z
;
Zestaw filtrujacy Y @ * | é

Utrzymanie wody
Wiele zanieczyszczen w wodzie osadza sie na powierzchniach ponizej linii wodnej. Te
zanieczyszczenia mogg powodowaé rozwdj bakterii, glonéw lub grzybdw. Zaleca sie, aby spa
byly czyszczone tak regularnie, jak to konieczne. Po pewnym czasie na powierzchniach
ponize;j linii wodnej mogg pojawic¢ sie trwate plamy lub biofilmy, moga réwniez wystgpié¢
wysokie stezenia soli lub niepozgdane produkty uboczne reakcji. W zaleznosci od warunkéw
higienicznych, czystosci, widocznosci, zapachu, zanieczyszczen i plam, zaleca sig catkowitg
zmiane wody i czyszczenie / dezynfekcje spa. Podczas oprdzniania spa nalezy przestrzegac
przepisow i instrukcji dotyczacych spuszczania wody. Konieczne jest utrzymanie czystej i
zrownowazonej chemicznie wody spa. Samo czyszczenie wktadu filtra nie wystarcza do
prawidtowej konserwacji, zalecamy stosowanie chemikaliéw basenowych w celu utrzymania
kondycji chemicznej wody i tabletek chlorowych lub bromowych (nie uzywaj granulatu) z
dozownikiem chemikaliow. Jako$¢ wody jest bezposrednio zwigzana z czestotliwoscig
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uzytkowania, liczbg uzytkownikéw i ogding konserwacjg spa. Wode nalezy wymieniaé co 3
dni, jesli woda nie jest poddawana obrébce chemicznej. Zdecydowanie zaleca sie stosowan-
ie wody z kranu do napetniania spa, aby zminimalizowa¢ wptyw niepozgdanych tresci, takich
jak mineraty. Oczyszczone powinny by¢ takze obszary relaksacyjne i te w ktérych przeby-
wamy boso. Zadna woda czyszczaca nie moze dostaé sie do spa lub obiegu wody spa.
Zanieczyszczenia i Srodki czyszczgce nalezy doktadnie sptukac, aby wykluczyé je z
otoczenia spa.

Uwaga: Zalecamy wzigcie prysznica przed uzyciem Lay-Z-Spa, poniewaz produkty kosmety-
czne, ptyny i inne pozostatosci na skérze moga szybko obnizy¢ jakosé wody. Aby uzyé
dozownika chemikaliéw, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszg instrukcja.

Uzywanie tabletek chemicznych (brak w zestawie):

Wazne: Nie uzywaj granulatu ani nie wrzucaj tabletek bezposrednio do wody,
substancja chemiczna osadza sie na dnie i uszkadza materiat oraz odbarwia PVC.

Uzywanie chemii w ptynie (brak w zestawie):

Wazne: dodawaj ptyn chemiczny w matych dawkach
na srodek basenu, unikajgc bezposredniego kontaktu
chemikaliow z powierzchnig spa, bezposredni kontakt
chemikaliow z materiatem spa uszkodzi materiat i
odbarwi powierzchnie.

UWAGA: Wyjmij dozownik chemikaliéw ze spa, gdy spa jest uzywane.

WAZNE: Po przeprowadzeniu konserwacji chemicznej i przed skorzystaniem ze spa
uzyj zestawu testowego (brak w zestawie), aby przetestowaé chemie wody.
Zalecamy utrzymanie wody zgodnie z ponizszg tabelg.

pH Catkowita alkaliczno$¢ | Wolny chlor
7.4-7.6 80-120ppm 2-4ppm

UWAGA: Uszkodzenia wynikajgce z braku réwnowagi chemicznej nie sg objete
gwarancjg. Chemikalia w basenie sg potencjalnie toksyczne i nalezy sie z nimi
obchodzi¢ ostroznie. Istniejg powazne zagrozenia dla zdrowia spowodowane
oparami chemikaliow oraz nieprawidtowym etykietowaniem i przechowywaniem
pojemnikéw z chemikaliami. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat konserwac;ji
chemicznej, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca detalicznym. Zwré¢ szczegdlng
uwage na instrukcje producenta chemikaliow. Szkody w spa wynikajgce z niewtasci-
wego uzycia chemikaliéw i niewtasciwego zarzgdzania wodg w spa nie sg objete
gwarancjg.

Wazne: Nadmierne uzycie chemikaliéw spowoduje odbarwienie druku i wszystkich
punktéw materiatu spa, w najgorszym przypadku uszkodzi strukture poszycia spa.
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DEMONTAZ | PRZECHOWYWANIE

WYPUSZCZANIE WODY W SPA

3.

UWAGA Podnies spa, gdy
ylk he wody Uszko d
s objete gw:




Upewnij sie, ze spa i pompa sg catkowicie suche. Jest to niezbedne, aby przediuzyé
zywotno$¢ spa. Zalecamy stosowanie pompy do suszenia spa, pompy i rur. Wyjmij
zestawy filtréw i wyrzu¢ zuzyte wkiady filiréow. Ponownie przymocuj dwie zatyczki do
zaworow wlotowych i wylotowych spa. Zaleca sie przechowywanie spa w
oryginalnym opakowaniu w cieptym [powyzej 15 ° C (59 ° F)] i suchym miejscu.

CZYSZCZENIE SPA

Resztki detergentéw i rozpuszczone ciata state z kostiuméw kapielowych i chemikaliow mogg
gromadzi¢ sie na $cianach spa. Uzyj mydta i wody, aby wyczysci¢ Sciany i doktadnie sptucz.
UWAGA: NIE uzywaj twardych szczotek ani $ciernych srodkéw czyszczacych.

WYPUSZCZANIE POWIETRZA

Twoje spa jest wyposazone w funkcje wypompowywania powietrza, ktéra usuwa cate
powietrze z wnetrza komory, aby utatwi¢ pakowanie i przechowywanie.

Zawor » & P61727ASS18
powietrza

P61726ASS18

P05344

P61726ASS18

NAPRAWA

Do czesci PVC.

Jesli spa jest podarte lub przebite, uzyj dostarczonej fatki do naprawy o duzej wytrzymatosci.
1. Oczy$¢ obszar do naprawy.

2. Ostroznie oderwij plaster.

3. Naci$nij fatke na obszarze, ktéry chcesz naprawic.

4. Poczekaj 30 sekund przed ponownym napompowaniem

Dla materiatu Tritech PVC.

Jesli spa jest rozerwane lub przebite, uzyj dostarczonej tatki naprawczej PCV i kleju (nie ma w zestawie), wykonujgc
nastepujace czynnosci:

1. Oczy$¢ i osusz obszar do naprawy.

2. Wytnij dostarczong tatke PCV na odpowiedni rozmiar.

3. Uzyj kleju (brak w zestawie), aby pokry¢ jedna strone $wiezo pocietego plastra. Upewnij sig, ze klej jest rownomiernie roztozony.
4. Odczekaj 30 sekund, a nastepnie umie$¢ wyciety plaster klejem w strone uszkodzonego obszaru.

5. Wygtadz wszelkie pecherzyki powietrza, ktére moga zosta¢ pod spodem, i $ciskaj mocno przez dwie minuty.

6. Produkt jest ponownie gotowy do uzycia. Powtdrz ten proces, jesli pojawig sie dalsze wycieki.

7. Odczekaj 30 minut przed ponownym napompowaniem

Dyspozycja
Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Przetwarzaj w miejscu, w

ktorym istniejg urzgdzenia. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca w celu uzyskania porady dotyczacej
recyklingu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Bestway stara sie zapewni¢ najbardziej bezproblemowe SPA na rynku.
Jesli wystapia jakiekolwiek problemy, nie wahaj sie skontaktowac z Bestway lub autoryzowanym sprzedawca. Oto kilka
przydatnych wskazéwek, ktére pomogg Ci zdiagnozowac i naprawi¢ niektére typowe zrédta problemow.

Problemy

Prawdopodobne przyczyny

Rozwigzania

Pompa nie dziata

- Brak pradu
- Uszkodzone obwody zasilania

- Sprawdz zrédto zasilania
- Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie
internetowej www.bestwaycorp.com

Pompa nie grzeje prawidtowo

- Zbyt niska nastawa temperatury

- Brudny wkiad filtra

- Wytacznik termiczny odciety

- Spa nie jest przykryte

- Uszkodzenie elementu grzejnego lub
wytgczenie bezpiecznika

- Ustawi¢ wyzsza temperature w odniesieniu do pracy pompy sekcji
- Oczys¢ / wymien wkiad filtra, patrz rozdziat czyszczenia i wymiany wkfadu filtra
- Odfgcz pompe | widz wtyczke do suchego, chtodnego miejsca.
Uruchom ponownie pompe tylko wtedy, gdy temperatura wody osiagnie
35°C (95 ° F) lub mniej
- Zatoz pokrywe
- Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie
internetowej www.bestwaycorp.com

System Lay-Z-Massage
nie dziata

- Pompa powietrza przegrzewa si¢

- Masaz Lay-Z-Spa zatrzymuje sig
automatycznie

- Pompa powietrza jest uszkodzona

- Odiaczy¢ pompe i odczeka¢ dwie godziny, az pompa ostygnie. W6z
wtyczke i nacisnij przycisk systemu masazu Lay-Z

- Naci$nij przycisk systemu masazu Lay-Z, aby ponownie aktywowac

- Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie
internetowej www.bestwaycorp.com

Adaptery pompy nie sg
wypoziomowane z
adapterami spa

Jedng z cech PVC jest to, ze zmienia
ksztalt, co jest normalne

- Podnie$¢ pompe drewnem lub innym rodzajem izolowanego materiatu,
aby dopasowac¢ poziom adapteréw pompy do adapteréw spa

Wyciek z basenu spa

- Spa jest rozdarte lub przebite
- Zawor powietrza jest luzny

- Uzyj dostarczonej tatki naprawczej
- Za pomocg wody z mydtem zakryj zawér powietrzny, aby sprawdzic,
czy powietrze nie przecieka, jesli tak, uzyj dotaczonego klucza, aby
przymocowac¢ zawdr powietrza, wykonujgc nastepujace kroki:
1. Opréznij SPA.
2. Jedng reka przytrzymaj tylng cze$¢ zaworu powietrza od wewnetrznej
strony $éciany spa i przekre¢ klucz w prawo.

Woda nie jest czysta

- Niewystarczajgcy czas filtrowania
- Brudny wkiad filtra
- Niewtasciwa konserwacja wody

- Zwieksz czas filtracji

- Wyczys$¢ / wymien wkiad filtra (patrz sekcja Czyszczenie i wymiana
wkiadu filtra)

- Patrz instrukcje producenta chemikaliow

Test PRCD nie powiddt sig

Cos nie tak z SPA

Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz sekcjg wsparcia na naszej stronie
internetowej www.bestwaycorp.com

Panel sterowania nie dziata

Panel sterowania ma automatyczng blokade,
ktora jest aktywowana po 5 minutach
bezczynnosci. Wyswietlacz LED ma jedng ikone:|

Jesli ikona blokady jest pod$wietlona, panel
sterowania jest zablokowany.
- Panel sterowania nie jest wiaczony.

- Aby odblokowaé panel sterowania, nacisnij rzycisk przez 3
sekundy. Jesli panel sterowania nie odblokuje sie, uruchom
ponownie pompe - odtgcz i podtgcz pompe

- Nacisnij przycisk on / off na 2 sekundy. Aby uzyska¢ pomoc,
odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com

Jakiego rodzaju chemikalia
powinny by¢ uzywane do
konserwacji wody?

Skontaktuj si¢ z lokalnym dostawcg chemikaliéw w celu uzyskania informacji o konserwacji chemicznej.
Zwroé¢ szczegdlng uwage na instrukcje producenta chemikaliow

Woda wycieka z
adapteréw miedzy
pompg a spa

- Brakuje uszczelek wewnatrz ztgcz
pompy

- Uszczelki nie sg we wiasciwej pozycji

- Uszczelki sg uszkodzone.

- Zlgcza nie sg prawidiowo dokrecone.

- Zatéz korki na porty spa, aby zapobiec wyciekaniu wody i odtgcz pompe.
Sprawdz, czy uszczelki sg na miejscu.

- Jesli uszczelki nie sg we wlasciwej pozycji, rozkrec ztgcza i ustaw uszczelki we
wiasciwej pozycji.

- Jesli uszczelki sq uszkodzone, nalezy je wymieni¢. Aby uzyska¢ pomoc,
odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej www.bestwaycorp.com

- Jesli uszczelki sg w prawidtowym potozeniu, ztacza nie sg prawidtowo
dokregcone. Podtgcz pompe do spa, recznie dokrec ztacza i zdejmij zaslepki z
portéw spa. W przypadku wycieku dokrecac ztacze, dopoki wyciek nie ustanie.
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KODY BLEDOW

PRZYCZYNY

POWODY

ROZWIAZANIA

Czujniki przeptywu wody
dziataj bez naciskania
przycisku filtra lub ogrzewania.

1. Lotki czujnika przeptywu wody nie wracity do
prawidiowej pozycji.
2. Czujniki przeptywu wody s3 uszkodzone.

1. Delikatnie odtacz wtyczke, uderz w bok pompy, ale nie gwattownie, i podiacz
ja ponownie.

2. Aby uzyskac pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com

Po uruchomieniu lub podczas
funkeji filtrowania lub
ogrzewania czujniki przeptywu
wody nie wykrywajg przeptywu
wody.

1. Zapomniate$ usunac 2 zatyczki z korka z basenu.

2. Wkiady filtra sg brudne.

3. Aktywuj filtr lub system grzewczy i umies¢ reke
przed rurg wylotowa wewnatrz basenu, aby
sprawdzic, czy mozesz poczu¢ wyplyw wody.

a. Jesli woda nie wyptywa, pompa wody jest
zepsuta.

b. Woda wyplywa, ale biad §[[est wyswitlany,

czujniki przeptywu wody sg uszkodzone

. Zapchany filtr.

. Wygiete rury lub staby przeptyw wody przez
plastikowe rury niecki basenowej.

. Filtry wstepne sg zablokowane: Filtry wstepne
moga zosta¢ zablokowane przez twardg wodg z
powodu nagromadzenia wapnia.

. Uszkodzone uszczelki
Uszczelki w ztgczach spa mogly ulec zniszczeniu
lub zuzyciu.

[ZES

o

~

1. Zdejmij 2 zatyczki ograniczajace, patrz rozdziat Montaz w Podreczniku
uzytkownika.

2. Wyjmij zestaw filtrow z wnetrza basenu i nacisnij filtr lub przycisk
ogrzewania. Jesli nie pojawi sig zaden alarm, wyczys¢ lub wymien wkiady
filtracyjne, zainstaluj zestaw filtréw wewnatrz basenu.

3. Aby uzyskac pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com

4. Oczysé filtr i sprawdz, czy nie jest uszkodzony. W razie potrzeby wymien lub
zainstaluj ponownie. Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na
naszej stronie internetowej www.bestwaycorp.com

5. Sprawdz pofgczenia spa, Zwro¢ uwage czy rury sig nie wyginaja. Aby
uzyskac pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com

6. Oproznij spa i umies¢ waz ogrodowy w rurach, aby pozby¢ sig
zanieczyszczen. Aby upewnic sig, ze wszystkie zanieczyszczenia zostaty
usuniete, wykonaj operacje z zewnatrz i wewnatrz spa.

Uzyj szczoteczki do zebow, aby usuna¢ wszelkie uporczywe
zanieczyszczenia. Aby uzyskac pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej
stronie internetowej www.bestwaycorp.com

7. Sprawdz uszczelki wewnatrz zlacza pod katem uszkodzen. Odkrec ztacza i
wyjmij podktadke w celu dalszej kontroli. Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz
sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej www.bestwaycorp.com

Termometr pompy odczytuje
temperature wody ponizej
4°C(40°F).

1. Temperatura wody jest nizsza niz 4 ° C (40 ° F)
2. Jesli temperatura wody jest wyzsza niz
7°C (44,6 ° F), termometr pompy jest
uszkodzony.

1. Spa nie jest przystosowane do pracy przy temperaturze wody nizszej niz 4 ° C (40 ° F).
Qdfacz pompe i ponownie uruchom pompe tylko wtedy, gdy temperatura wody osiagnie
6°C(43°F).

2. Aby uzyskac pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com

Termometr pompy odczytuje
temperaturg wody powyzej
50°C (122°F).

1. Temperatura wody przekracza 50 ° C (122 ° F)
2. Jesli temperatura wody jest nizsza niz
45° C (113 ° F), termometr pompy jest
uszkodzony.

1. Spa nie jest przystosowane do pracy przy temperaturze wody wyzszej niz 40 ° C (104 ° F).
Qdfacz pompe i ponownie uruchom pompe tylko wtedy, gdy temperatura wody osiagnie
38°C (100 ° F) lub mniej
WAZNE: Przed ponownym uruchomieniem pompy naciénij przycisk resetowania pompy.

2. Aby uzyskac pomoc, odwiedz sekcjg wsparcia na naszej stronie internetowej

www.bestwaycorp.com

Polgczenia termometru pompy
majg problemy.

1. Ztacza termometru pompy nie dziatajg
prawidtowo.
2. Termometr pompy jest uszkodzony.

Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com

Wytgcznik termiczny z
resetowaniem recznym ma
problem.

Wylaczenie termiczne recznego resetowania
wylacza sie.

1. Odtgcz pompe i nacisnij przycisk resetowania, a nastgpnie ponownie podigcz pompe.

2. W przypadku, gdy alarm nadal pozostaje, sprawdz sekcje PRZYCISK RESET w
instrukcji.

3. Aby uzyskac pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com

Brak uziemienia

1. Uziemienie instalacji w domu jest nieprawidtowe
2. Pompa ma problem z uziemieniem.

Aby uzyska¢ pomoc, odwiedz sekcje wsparcia na naszej stronie internetowej
www.bestwaycorp.com
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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